INSTRUCCIONES DE MONTAJE ANTENA GAP TITAN DX

AVISO DE SEGURIDAD
ADVERTENCIA: LAS LÍNEAS DE ENERGÍA ELÉCTRICA PUEDEN MATARLE. NO INSTALE ESTA ANTENA CERCA DE NINGÚN CABLE ELEVADO BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA. LEA Y SIGA ESTAS INSTRUCCIONES CON CUIDADO 
1) No instale esta antena cerca de ningún cable elevado. Asuma que todos  los cables son líneas de energía. 
2) No transporte esta antena desde la posición de montaje al sitio de instalación si usted debe pasar cerca o bajo cables elevados. 
3) Solicite consejo a su compañía eléctrica si los cables están cerca de la posición de instalación.

4) Si la antena se cae, no intente cogerla. Salga del lugar.
 5) Si alguna parte de la antena toca el cableado, no LA TOQUE O INTENTE MOVERLA. Llame a la compañía eléctrica inmediatamente.
 6) En caso de un accidente que implique electrocución no TOQUE A LA VÍCTIMA DIRECTAMENTE. Envíe alguien para ayuda. 
7) Seleccione un sitio de instalación que limite el acceso público a la antena. Durante la operación la antena tiene un potencial de RF alto. Si existe posibilidad que la gente o los animales domésticos puedan tocar la antena, colocar una cerca de madera alrededor de ella. 
8) Elija u día seco y con viento en calma para izar la antena.
 9) Siempre busque la ayuda de al menos una persona competente para izar la antena.
 10) No use una escalera en el proceso de izado de su antena. Una escalera no es necesaria y podría ser peligrosa. No conecte el coaxial hasta que la antena esté firmemente montada.
Felicidades por la compra de la antena GAP TITAN DX. Usted pronto disfrutará de lo último en tecnología de antenas verticales. Su antena GAP ha sido diseñada y fabricada para proporcionar un rendimiento óptimo, y una larga vida sin problemas. Los productos de tecnología de GAP tienen una amplitud de banda muy eficiente, amplia. Como consecuencia, no son necesarios ajustes en la mayoría de las instalaciones aficionadas. Este manual está organizado para minimizar la cantidad de tiempo necesario para reunir e instalar su GAP. Se  recomienda que sigua las instrucciones y use las figuras como una guía. Antes de iniciar el montaje, tómese unos minutos para leer el capítulo de selección de sitio y mirar la SEGURIDAD.

 Nota. Por favor mire la Figura 1, cuando usted empiece con el montaje. Localice las partes, de la lista de partes en la Figura 2. Llame a GAP directo si usted encuentra que algo falta. El TITÁN DX ha sido diseñado para funcionar eficazmente en ocho bandas en 1500 kilovatios o menos. El TITÁN no puede estar emitiendo continuamente en RTTY etc. con máxima potencia en 75/80m. El uso de un sintonizador de antena no es necesario. Los sintonizadores no mejorarán el funcionamiento del TITÁN, sin embargo si pueden permitir una transmisión estable y sacar más potencia. El uso de un sintonizador de antena cuando el VSWR es 2:1 o menos está permitido. La operación fuera de las bandas especificadas usando un sintonizador puede dañar la antena 
CAPÍTULO 1:CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD RESPECTO A LA UBICACIÓN, estructuras cercanas, edificios, vientos 
CAPÍTULO 2: DONDE SE MONTA LA ANTENA Mástil, torre, o chimenea 
CAPÍTULO 3: Espacio para montaje DE MÁSTIL, Montaje de la antena, paso a Paso 
CAPÍTULO 4: MONTAJE DE LAS VARAS DE SINTONIZADOR, Medios, bajos y Extensiones 
CAPÍTULO 5 CONTRAPESA Y MONTAJE EN MASTIL

CAPÍTULO 6 PRUEBAS INICIALES Primera Operación ... un lugar para registrar datos VSWR 
CAPÍTULO 7: PROBLEMAS Y SOLUCIONES 
LEEN EL AVISO DE SEGURIDAD EN LA PÁGINA 1 ANTES DE SEGUIR

CAPÍTULO 1 CONSIDERACIONES DE SITIO 
1.0 General 
Idealmente, es mejor montar al TITÁN en un área clara, lejos de alambres, edificios metálicos, cercas y árboles. Como una materia práctica, muchos aficionados deben buscar una localización para sus antenas. Esta sección contiene pautas específicas para llevarlo a cabo siguiendo unas pautas. 
1.1 Seguridad del sitio 
A) Vuelva a leer el aviso de seguridad ahora. Aléjese de líneas de energía, son una amenaza para la vida. 
B) Elija un sitio que no sea fácilmente accesible a la gente o animales domésticos. ENTRAR en CONTACTO CON LA ANTENA ES PELIGROSO Y PUEDE SER FATAL. Las varas de contrapesar y el resto del TITÁN pueden estar con potencial de RF alto durante la operación. Si no es posible situar al TITÁN donde se limite su acceso, entonces deberá  colocarse lo bastante alto para que la gente no puede alcanzarlo o debería  rodearse por una cerca. 
1.2 Cerca Alambres y Antenas 
A) En general, cualquier antena vertical puede interaccionar con cualquier otra estructura metálica vertical o cables al ser colocada dentro de unas longitudes de onda o de resonancia próximas a las estructuras en la frecuencia de operaciones.
 B) Intente evitar objetos metálicos que pudieran estar en un radio de 76 cm. del sitio de instalación propuesto. Éstos pueden incluir alambres, torres, canalones, pórticos protegidos, bajadas de otras antenas aficionadas o antenas de TV, tubos metálicos de su propiedad o propiedades contiguas. Naturalmente, si estos objetos metálicos son más cortos usted puede acercarse más de los 76 cm.. 
C) Los cables horizontales o las estructuras pueden afectar el funcionamiento de una antena vertical, aunque no son tan probables como puede ser una estructura vertical. 
1.3 Edificios 
A) Es mejor montar la antena tan lejos de la casa como sea posible, minimizar la interacción con el alambrado de casa, y RFI de la electrónica de consumo. 
B) Los edificios amurallados o techados metálicos pueden afectar la operación de la antena. Si usted no tiene otra opción, su GAP debería estar localizada en una esquina del edificio, más bien que en el costado. En cualquier caso, el TITÁN deberá ser probado primero lejos del edificio. Ver la Sección 6.0. 
C) Los edificios de estuco pueden tener malla metálica en sus paredes y deberán ser tenidos en cuenta como unas estructuras metálicas, hasta no ser probados por otra parte. Las casas móviles del D) o el RV'S son un caso especial, que implican la experimentación individual. Pruebe la antena en la tierra antes de la instalación. El montaje encima de una azotea se recomendado.

1.4 Arriostramiento

El TITÁN está diseñado para resistir vientos sustanciales sin arriostrar. Los vientos son una forma de asegurarla y lo recomendamos. Cuatro cuerdas adecuadas pueden sujetarse encima del aislante del centro. Use una abrazadera inoxidable o abrazadera de tipo opcional disponible de GAP. Tenga en cuenta los cambios de temperaturas. Los vientos deberían ser usados para el montaje en azotea. No confíe en un montaje de chimenea o el trípode para apoyar al TITÁN, los vientos  moderados pueden producir bastante fuerza para dañar el montaje o la chimenea.
 CAPÍTULO 2: MONTAJE DE LA ANTENA

2.0 General 
El TITÁN puede tener una gran variedad de situaciones para montar, algunas de las cuales están descritas abajo. El montaje preferido es en un mástil. Es simple y evita los riesgos de una instalación en el tejado. La elección del lugar del montaje de la antena es únicamente su decisión y deberá tener una precaución extrema. Si usted decide elevar la antena, siempre prepruebe la antena en la tierra primero. Ver la Sección 6.0 Localizar una unión suelta cuándo la antena está por encima de un 1 metro de mástil no es fácil.
2.1 El TITÁN está diseñado para ser montado en un mástil. Se proporcionada una pieza especial para montar el TITÁN a un mástil. Se recomienda que seleccione un tubo de acero resistente. El diámetro exterior de debería ser de 3.17 cm. Este tubo puede estar atado al lado de una estructura, es decir, casa o garaje para el apoyo adicional. Si usted decide el montaje de lado, tenga presente que su mástil esté por encima de la línea del tejado para permitir el montaje del aro de Contrapesar. Una altura de 91 cm por encima de la línea de tejado es correcta. Si usted decide montar al TITÁN en un mástil en una base, el poste deberá estar montado en un  agujero de diámetro 91 cm y 46cm o más de profundidad y lleno del hormigón. Es mucho más fácil erigir la antena con su poste de apoyo atado, que tratar de levantar al TITÁN en su tubo de apoyo. Así su poste de apoyo deberá estar de tal forma que se pueda separar del hormigón. Para conseguir esto, consiga una longitud de 7.62 cm. de PVC diámetro 3.17 cm. Asegúrese que entra en el extremo de su tubo de apoyo. Cubra el tubo de PVC y coloque el tubo cubierto de PVC en el agujero de 7.62 cm y llénelo del hormigón. Cuando el hormigón haya fraguado, quite el tubo de PVC. Usted puede dejar caer ahora su tubo de apoyo en el agujero formado por el tubo de PVC. 
2.2 MONTAJE DEL TITÁN EN UNA TOTTERA: 

La antena puede ser montada en una torreta. No sujete con abrazaderas directamente a la torreta. Use la pieza especial suministrada para aislar al TITÁN de la torreta o sobre el apoyo. El TITÁN debe ser colocado en lo alto de la torreta y no paralela a ella. Usted puede tener la amplitud de banda reducida en una banda si se monta la antena de esta forma a la torreta. Este es debido generalmente a que la torreta resuena para aquella frecuencia. 
2.3 EL MONTAJE DE TRÍPODE/CHIMENEA
 EL TITÁN puede ser montado en un trípode o en una chimenea. Use la pieza especial suministrada para aislar al TITÁN del montaje de chimenea o el trípode.

ADVIERTENCIA : EL TITÁN y su montaje tiene una longitud superior a los 8.84 metros. De ninguna manera monte la antena sobre un trípode o una chimenea sin arriostrarla.
 CAPÍTULO 3: Ensamblaje general. El montaje del TITÁN DE GAP no requiere ningunos instrumentos especiales, aunque se suministra un destornillador para facilitarle el montaje. Las varas de separación plásticas que soportan las varas de sintonizador están cogidas al mástil de aluminio en sus posiciones apropiadas aproximadas para simplificar el montaje. No quite éstos en este tiempo. Antes del montaje inicial, compruebe varias veces las piezas de la caja con la lista de piezas ilustrada en la figura 2 para establecer que todas las piezas están presentes. Después examine la Figura 1 que representa a una TITÁN montada. Cuando usted se ponga a ensamblar su TITÁN, use este diagrama. 

NOTA: En las instrucciones de montaje, un agujero solo está identificado en una vara de sintonizador es a través de un taladro. A través de agujeros taladrados proveen usted con una reserva le debería por casualidad quitar un agujero por sobre el apretamiento. Cuando encontramos que en las instrucciones de montaje el insertar un tornillo y arandela se hace reiterativa, siempre que se pida un tornillo incluyen una arandela también.La arandela debería ser colocada entre el terminal de toque y el tubo. No entre la cabeza del tornillo  y el terminal de toque. Cuando nos referimos "GAP" nos referimos al aislante de centro con la cinta amarilla. 
3.1 Espacio requerido para el montaje. Usted necesitará un espacio llano aproximadamente 9 metros de longitud. Una superficie de patio o calzada es ideal. La clave para un montaje fácil es el espacio para moverse, una superficie que permite que usted encuentre los tornillos que usted deja caer y atención cuidadosa a las especificaciones. Hemos proporcionado tornillos suplementarios porque sabemos como a los céspedes les gusta comer tornillos. 
3.2 Las varas  de montaje de mástil son colocados en varias secciones de mástil en sus posiciones finales aproximadas. No suelte las abrazaderas. 
A) Localice la Sección Principal. Coloque la Sección Principal en una superficie llana. Estire lel cable coaxial que sobresale de cada extremo.
NOTA: El cable coaxial que va al extremo superior de la antena tiene un terminal amarillo.
B) Localice la Sección Superior. Pase el cable coaxial con el terminal amarillo por el interior de esta sección. El extremo de la antena es la sección con la muesca.. C) Deslice la Sección Superior en la Sección Principal. Suavemente empuje la Sección Superior en la Sección Principal más allá de los agujeros, hasta que el terminal amarillo y los conectores de pala estén visibles. 
D) Ponga la Cap unit en los conectores de pala encontrados en el cable coaxial. Asegúrese que las palas machas en la cap unit se alinean con los terminales de pala femeninos en el coaxial. 
E) Tire de la Sección Superior hacia atrás y alinee los cuatro agujeros de tornillo con los cuatro agujeros de la Sección de Mástil. Inserte 4 tornillos. Coloque todos los tornillos primero antes de apretar un tornillo en particular. NOTA: Este procedimiento deberá ser repetido cuando los tornillos múltiples sean insertados. Colóquelos primero y después  se aprietan 
F) Coloque el terminal amarillo en la parte superior de la antena por la ranura y sobre el agujero cercano. Inserte un tornillo y apriétese bien. ADVERTENCIA: Asegúrese que la Cap unit está apretada debajo del tornillo, entonces esto no rajará la Cap unit cuando usted lo inserta.

G) Localice el guardapolvo negro y colóquelo en el extremo.

H) Localice la Sección media. Esta tiene 4 varas de separación plásticas atadas a un extremo. Deslice por el interior desde el extremo con las 4 varas plásticas el coaxial que sobresale del aislante de centro de Sección Principal. 
I) Alinee los agujeros en el aislante con los agujeros de la Sección media. Coloque un tornillo y arandela por el terminal de toque restante en el plomo de GAP amarillo corto que sale del aislante de centro. Inserte este tornillo en el agujero el más cercano a donde el plomo sale del aislante de centro. Ver la figura 3. Inserte los restantes 3 tornillos y apriete. Deje las varas de separación plásticas, por el momento. 
J) Localice la Sección Inferior. Esta es de doble pared y sección reforzada el triple para la fuerza que soporta. Tiene cuatro varas plásticas de separación largos en un extremo.

K) Deslice el cable coaxial por la sección desde el extremo y parcialmente sobre la sección media. Alinee los 4 agujeros, inserte 4 tornillos y apriétese bien. No ate el conector PL259.
 CAPÍTULO 4: ENSAMBLE DE LA VARA DEL SINTONIZADOR

[image: image1.png]TOP_TUNER

FIGURE 3




4.0 GENERAL
Hay cuatro 102" (260 cm) varas de sintonizador medias, dos varas de sintonizador Inferiores 30"(76.2 cm) y 60"(152.4 cm) y una 51"(129.54 cm) vara de sintonizador Superior. Dos extensiones completan el paquete de varas de sintonizar. Las varas plásticas de separación han sido precolocadas en la fábrica para su comodidad. Orientando estas varas de separación usted no debería moverlas a lo largo del mástil, simplemente soltar la abrazadera y hacer palanca sobre ellas y entonces estarán perpendiculares al mástil. Si usted debiera de cambiar ligeramente su posición relativa a lo largo del mástil no se preocupe. El movimiento leve no es crítico.
A) Localice las dos varas de separación plásticas en la Sección Principal. Deslice la 51"(129.54 cm) vara de sintonizador Superior a través de estas varas de separación, quedando los agujeros de tornillo hacia el GAP. Suelte y ajuste las varas de separación, entonces la vara de sintonizador quedará  paralela a la antena. Ahora apriete las abrazaderas. 
B) Localice el agujero a 10"(25.4 cm)  del final de esta vara de sintonizador. Coloque este agujero entre las varas de separación e inserte un tornillo y apriete. Este es un tornillo de parada 
C) Deslice la vara de sintonizador hacia GAP. Localice un Jumpers. Quite el tornillo que sostiene el plomo de GAP inferior, ver el dibujo 3. Coloque al Jumpers bajo el tornillo con el plomo de GAP, inserte de nuevo y apriete. 
D) Ate el otro extremo del Jumper al agujero al final de vara de sintonizador Superior con un tornillo y apretar. 
E) Localice las cuatro varas de separaciónde la sección media (debajo del GAP). Suelte su abrazadera. Forme con los cuatro una cruz, perpendicular e inmediatamente debajo del GAP. Apriete la abrazadera bien. 
F) Localice las cuatro varas de separación en lo alto de la Sección Inferior. Forme con estas cuatro una perpendicular a la antena. Apriete la abrazadera ligeramente. Ahora localice la vara de separación más larga en la cruceta formada. Haga girar la cruceta de la sección inferior hasta que coincida la vara de separación más larga con la vara de separación más larga de la unidad superior. Apriete la abrazadera. 
G) Coloque las cuatro de 102"(260 cm) varas de sintonizador e inserte un tornillo en el agujero 10" (25.4 cm) a partir del final de cada vara y apriete. Este un tornillo de parada. 

H) Deslice una vara de102" (260 cm) a través de cada vara de separación en la cruz superior, que comienza con el final frente al tornillo sólo insertado y luego en las vara de separación de fondo. Cada vara debería estar paralela a la antena. Usted deberá ajustar la cruceta inferior para conseguir que las varas estén paralelas. Cada vara deberá pararse en el tornillo de parada. 
I) Hay cuatro alambres de transición amarillos en el GAP, uno más largo que los otros tres. Ate cada uno a la vara de sintonizador con un tornillo y apretar. El alambre más largo ata a la vara de sintonizador de la vara de separación más larga. Los alambres no deberían estar tensos. Si usted encuentra que un alambre está tenso puede ser necesario hacer girar las dos crucetas para aliviar cualquier tensión en los alambres de transición. 
J) Localice la vara de extensión más larga con ranuras adjunta. Localice la vara del sintonizador en las varas de separación más largas. Deslice la vara de extensión con ranuras hasta  el final de esta vara de esta 102"(260 cm) hasta que esto tope contra la extensión. Haga girar la extensión hasta que el agujero de la vara de sintonizador se alinee con la ranura en la extensión. Inserte un tornillo en este agujero y ranura y apriete. Ver la figura 4. 
K) Localice la extensión restante y colóquela sobre la vara de sintonizador frente a la vara de sintonizador donde anteriormente insertó la extensión. Alinee la ranura de la extensión con el agujero de la vara de sintonizador y haga como en J. Esto debería ampliar aproximadamente 4.5 pulgadas (11.45 cm) y no tiene ninguna vara adicional insertada en ello.

L) Suelte la abrazadera en el par corto de las varas de separación en la sección Inferior. Haga girar este par hasta que se alineen con las de varas de sintonizador sin las extensiones. 
M) Tome las dos últimas varas de separación cortas en la sección Inferior, suelte cada abrazadera y oriente cada una de estas varas de separación para que se orienten con las varas de separación orientadas en L.Apriete las abrazaderas.
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N) Deslice la vara de sintonizador Inferior más corta por las varas de separación espaciados más cercanos, con el agujero más cercano al GAP. Localice a un Jumpers y ate un extremo al extremo de la vara de sintonizador corta con un tornillo y apretar. 
O) Deslice la vara de sintonizador inferior más larga a través de las varas de separación cortas restantes, otra vez, entonces el agujero de tornillo es el más cercano al GAP. Tome el Jumper restante y átelo al extremo de esta vara con un tornillo y aprieter. 
P) Tome los otros extremos de los Jumpers y átelo al Mediados de la vara de Sintonizador directamente encima con un tornillo y apretar. Estos jumpers deberían ser estar sueltos. Si están tensos usted puede levantar o bajar la posición de la abrazadera en la cruceta de varas de separación cortas para quitar cualquier tensión. La colocación apropiada puede ser conseguida asegurándose que el extremo de estas varas de sintonizador alineadas con los extremos de sus varas de sintonizador Inferiores.

CAPÍTULO 5: CONTRAPESE Y MONTAJE DE ARO 
5.0 GENERAL

El montaje del aro y contrapeso incluye una escuadra de soporte, 4 varas de 80"(203,2 cm), El Contrapesar del Aro incluye unos 35'( 10,66 m) de alambre de cobre con un terminal de toque, 4' (1.21 m)  longitud del Dacrón con un terminal de toque, 3 conterpoises end caps y unos 4' 9" (1.44 m) extensión de alambre(wire extensión) fijada con 2 terminales de toque. 
5.1 Montaje del soporte del contrapeso ver la figura 5. 

A) Localice el counterpoise braket. Está parcialmente montado. Localice el 3/4" x 9" sección de PVC con los 2 remaches insertados. 

B) Empuje un tornillo de 11/4" (3.17 cm) a través de uno de los agujeros libres en el soporte de aluminio. Coloque uno de los agujeros en el tubo de PVC sobre este tornillo. 
C) Empuje un segundo tornillo a través del agujero libre restante en el soporte de aluminio y luego por el agujero libre restante en el tubo de PVC. 

D) Coloque las tuercas a cada tornillo y apriete  ambos bien.
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5.2 MONTAJE DEL CONTRAPESO la figura 6 
A) Ate la abrazadera inoxidable al counterpoise braket. Coloque el soporte contra la Sección Inferior en medio de los dos juegos de tornillos en la base. 
B) Apriete la abrazadera bien 
C) Se recomienda, aplazar el montaje de las varas y el counterpoise hoop wire  hasta que el TITÁN haya sido instalado en la posición final (mástil). El LEVANTAMIENTO de la antena con el aro instalado es incómodo y puede dañar la antena. La sección siguiente es más fácil para completar después de que la antena ha sido montada. Compruebe la sección 6.0 antes de seguir. 
5.3 CONTRAPESE EL ARO 
A) Localice las varas de contrapeso de 80" (203.2 cm). Hay agujeros en ambos finales. Deslícese cada vara en el soporte Contrapesar (ver la figura 5 y 6). Asegúrese que la vara con el extremo con capuchón amarillo está en un lado del tubo de aluminio, no en el PVC. 
B) Alinee el agujero en las varas de 80" (203,2 cm) con el agujero en los tubos. Inserte un tornillo en ambos agujeros y apriete. Este paso es opcional si usted planea con frecuencia levantar y bajar la antena. 
C) Localice los 3 counterpoise end cap y el cobre de 35 pies (10.66 m) con un terminal de toque. Los counterpoise end cap tienen un remache en ellos.
 D) Cada counterpoise end caps tienen también un  agujero taladrado cerca de un final. Enhebre el final del alambre de cobre sin el terminal de toque a través de estos agujeros en los counterpoise end caps.

E) Localice la extensión de alambre (wire extension) con los dos terminales de toque 
F) Tome el terminal de toque del alambre del counterpoise hoop wire y un terminal de la extensión de alambre (wire extensión). Coloque ambos terminales sobre el agujero del extremo de la vara de 80" (203.2 cm)  que tiene el capuchón amarillo y cogida al tubo de aluminio en el counterpoise braket. (ver la figura 6). Inserte un tornillo que fije estos terminales a la vara. 

G) Gire los extremos de las varas donde colocó los counterpoise end cap para alinearlas para colocar el counterpoise hoop wire. 
H) Encuentre la cuerda de Dacrón (dacron cord) con un terminal de toque. Pase el final del counterpoise hoop wire a través del splitbolt y el terminal de toque en la cuerda de Dacrón y atrás nuevamente por el splitbolt. La distancia entre el splitbolt y el terminal de toque en el Dacrón debería ser aproximadamente 2" (5.08 cm) o correr el alambre por el splitbolt, el terminal de toque en el Dacrón y atrás por el splitbolt crea, aproximadamente un lazo de 2" (5.08 cm) 
I) Enhebre la cuerda de Dacrón a través del terminal de toque vacante de la extensión de wire extension. Tire la cuerda hasta que el Aro Contrapesar no esté flojo, pero no haga sobretensión sobre el aro. La longitud de la cuerda de  Dacrón (dacron cord) debería ser aproximadamente 12" (30.48 cm). Si es necesario deslice un poco el alambre de aro por la hendidura para crear más longitud o poner flojo. Ate un nudo temporal en la cuerda de Dacrón al terminal de toque en la extensión de alambre.
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IMPORTANTE la longitud del Aro Contrapesar controla la frecuencia de centro en 40 m. Mientras más largo es el alambre Contrapesar, más corto es la cuerda de Dacrón  y  más baja será la frecuencia resonante. Igualmente mientras más corta sea la longitud del Aro Contrapesar más alta será la frecuencia resonante  y el más larga será que la cuerda de Dacrón. Ajuste el Aro Contrapesar y compruebe la frecuencia con su medidor VSWR en 40 m. Ajuste la longitud para satisfacer su preferencia en 40 m. Tenga presente que cuando usted ajusta la longitud total del alambre de aro Contrapesar el lazo creado entre el splitbolt y el terminal de toque en el Dacrón debería permanecer aproximadamente 2" (5.08 cm)

5.4 EL MONTAJE SOBRE MASTIL ( FIGURA 7) 
A) Localice el  plato de aluminio "x12", los seis Pernos en U y doce tuercas. 

B) Insertan los Pernos en U en el plato como se muestra en la figura 7 
C) Localice los seis aislantes de PVC. Coloque cada uno bajo una U.

D) Apriete la tueca de todos los Pernos en U. 

E) Usando una llave 7/16" apriete los Pernos en U hasta que los cuellos de PVC se sostengan sólos en el lugar. 
F) Tome el mount plate y deslícelo sobre la base de la antena. Deberían deslizarse libremente. Si no, las tuercas están muy apretadas  y los Pernos en U deberían ser soltados. 

G) Sigua deslizando esta unidad por la base, hasta que los aislantes de PVC en los primeros extremos de unidad contra la parte inferior de la antena. Apriete las tuercas bien en la unidad superior. 
H) Asegúrese que las tuercas de la sección Inferior del mount plate están apretadas. 
I) Localice su mástil de1 1/4" (3.27 cm)  de diámetro. Con cuidado deslice por su mástil los 3  aisladores de PVC vacantes hasta que se alineen con los 3 aisladores de PVC de mount plate. Apriete todos los Pernos en U con una llave 7/16". 
5.5 MONTAJE TERMINAL DEL COAXIAL 
A) Meta el extremo del coaxial por el agujero de salida en el lado de la Sección Inferior. SÍ, es importante para el coaxial poder salir por el agujero en el lado. No lo traiga directamente al fondo. Localice el conector PL259. Suelde el conector al coaxial. Ver la Guía ARRL si usted está inseguro del procedimiento. En su instalación final, asegúrese que el conector no toca su mástil de apoyo. 
B) Se está correctamente montado, un medidor de ohmio leerá "abierto" cuando lo coloque entre la malla y el vivo. 

NOTA Si su tubo es ligeramente de mayor tamaño los aisladores de PVC traen una raja para tener la extensión en cuenta. El funcionamiento sin estos aislantes puede afectar la utilización.
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6.0 PROCEDIMIENTO PREPRUEBA

Es siempre mejor probar al TITÁN en el nivel de tierra antes de elevarlo. Las prepruebas no son difíciles y pueden salvar el tiempo y el esfuerzo en el proceso total. Este es particularmente cierto si la antena debe estar considerablemente elevada.

A) Localice un espacio abierto. 

B) Busque  un tubo de 3.17 cm. De diámetro y 13 cm .de longitud. 
C) Ate este tubo al TITÁN, ver la sección 5.4. 

D) Obtienen 3 trozos de cuerda de entre7.6 y 9.15 metros de longitud. Ate estas cuerdas encima del aislante de centro de GAP. 
F) Haga un agujero o inserte un pequeño tubo de diámetro o destornillador grande en la tierra. 
G) Con ayuda levante la antena hasta la posición vertical. 
H) Coloque sus 13 cm. de tubo en el agujero o sobre el destornillador, este sujetará la antena para que no deslice.

I) Asegure las cuerdas de tipo temporales. 

J) Complete el montaje del aro, ver la sección 5.3. Para esta prueba no es necesario poner tornillos en las varas Contrapesará. 

6.1 GENERAL 
Son necesarios un transceptor y un medidor SWR para estas pruebas. Se recomienda que use la potencia mínima para la medida. A ser posible, use un medidor de SWR separado al incluido en el transceptor. Usando un lápiz, registre sus datos en el espacio proporcionado abajo. 
6.2 PRIMERA OPERACIÓN 
A) Si el TITÁN ha sido montado correctamente resonará cerca de la frecuencia seleccionada en metros 75/80. Usted debería tener una amplitud de banda utilizable superior a 100 KILOHERCIOS en la operación normal. Utilice la potencia mínima, 10 vatios o menos;

Medida de  VSWR mínima en 75/80.         ···········___________________

2:1 VSWR Hi frequency         ___________________

2:1 VSWR Low frequency      ___________________

B) Usando la mínima potencia, determine la frecuencia de resonancia en 40 metros con. mínima VSWR  ····························   ____________________

2:1 Hi  frequency        ········   ___________________
2:1 Low frequency     ·······   ____________________

C)30 meters is next.   Freq.     10.100      ·········    ___________________

      10.125    ··········      ___________________

      10.150   ··········       ___________________

D)20 meters                             14.00      ··········      ___________________

      14.175      ··········    ___________________

      14.350   ··········       ___________________

E) 17 meters                            18.068        ·······   ____________________

      18.118       ·······    ____________________

     18.168     ·······      ____________________

F) 15 meters                           21.00         ·······    ____________________

     21.225   ·······        ____________________

     21.450    ·······       ____________________

G) 12 meters                           24.890    ······       ____________________

      24.990       ······    ____________________

H) 10 meters                            28.00  ······          ____________________

      28.50          ······   ____________________

      29.00         ······    ____________________
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CAPÍTULO 7 Y PROBLEMAS Y SOLUCIONES.

7.0 GENERAL 
EL TITÁN DX han sido diseñado para funcionar en las 8 bandas especificadas. La operación fuera de las bandas especificadas pueden dañar la antena. El uso de un sintonizador de antena no es necesario ni recomendado. Los sintonizadores no mejorarán la eficacia de la antena, aunque pueden ayudar a sacar más potencia. La operación de la antena usando un sintonizador en cualquier frecuencia donde el VSWR excede 2:1 puede dañar la antena. El uso cuando VSWR es menos que 2:1 es aceptable. 
7.1 FUNCIONAMIENTO DEFECTUOSO 
A) Si la antena deja de resonar en la banda de 75/80 metros la caps unit instalada en lo alto de la antena puede no hacer el contacto apropiado o por descuido se cortocircuitó cuando el tornillo fue insertado.

B) Si todas las ondas estacionarias son el altos, compruebe que el conector PL259 en la base de la antena está correcto. 
C) Si sólo en un par de bandas son altas las estacionarias, elimine las posibilidades siguientes:

1) Cable coaxial de bajada malo. Si el cable ha estado en uso durante algún tiempo, puede estar defectuoso. Coloque una carga falsa de 50 ohmios al final del cable (el extremo más alejado al transceptor), en el lugar de la antena. Cualquier indicación que varíe  VSWR o una onda estacionaria mayor que 1:1 sugiere que el cable está defectuoso. 
2) La existencia de objetos metálicos verticales cercanos puede descintonizar el TITÁN. Compruebe que cualquiera de los artículos sugeridos en la sección 1.2 y 1.3 se aplica. 
3) Los Transceptores que incorporan puentes de SWR pueden no indicar correctamente cuando su acoplador de antena no puede acoplar. Pruebe con un medidor de VSWR separado. 
4) El transceptor o el transmisor pueden emitir una señal falsa además de la señal deseada. Pruebe usando la potencia más baja posible. Pruebe con otro aparato. Si usted es incapaz de solucionar el problema, póngase en contacto con la fábrica. Por favor haga rellenar la sección 6.2 y téngala cuando usted llame. Nuestro número de teléfono es (772) 571-9922.
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